&
Libelifeld

Ravne na

KoroSkem

&. Ravne na

Elbiswald/
henik 1500

154

Lavamind/Labot

B
b B o
h‘."“\._

KoZenjak
1163

Lavamind/Labot

W Korofkem

- Elani}lqki‘qqm ol

B

L

\

O \"‘_
‘&' Postarsk)d

ggd Plesivcem

T s

% SLOVENJ

DEC )\

¥ \Rartizanski
Tﬁg_‘.ﬁl‘l ali

@
domi
Kopi&=

hoteseore

T §
\\_:*H‘B_bmm{ i ..._
. T, =

Elbiswald/lvnik L 3 1528 Leutschach/Ludane

Y I:'lﬂ.‘-\__'\ )

| =
Rade uu.,l'mje‘

T |
H

Y

Pesnik: ¢
01

I..' ‘IM.?

| |

o

idop

Kolesarske poti - Cycling routes - Radwege

Pohorska kolesarska transverzala - PT
Pﬂhnrjzgdhg Route - PT
Poheorje-Radweg - PT

%ﬁn kglen{:h trarl;;l ln_ln— KT
ransversal -
—%Ei:egg—lﬂ

Kolesarska pot Pohorje 1 - Kope
Pahol 5,!5:115 llﬁuln'l!'l = Kope
l'ahug: adweg 1 - Kope
Kolesarska Pohorje 2 = la
Paohol ggﬂg Ihul:ﬂee! nﬂwa
Fahuq: dweg 2 - Rogla

Kolesarska pot Pohorje 3 - Ribnica na Pohorju
Pohol gding Route 3 = Ribnica na Pohaorju
Pohol dweg 3 - Ribnica na Pohorju

Kolesarska pot Pohorje 4 - Lovrenc na Pohor
Pohol Edhg Route 4 = Lovrenc na Pohaorju
Pohol dweg 4 - Lovrenc na Pohorju
Kolesarska pot Pohorje 5 - ik

Pohol -%5:115 null:lili = Tn?‘:

?uhn:}': dweg 5 - Sumik

Kolesarska pot Pohorje & - Trije Kralji

Pohol _gydlng Route & = Trije Kral

Nhu:]': adweg 6 - Trije Kralji

Kolesarska Pohaorje 7 - Mariborsko Poharj
Pahorj gg:tg Ilull.:h']a!? nlalairibuuh:l Pnh'ﬁ‘:!
Pohore-Radweg 7 - Maribotsko Pohorje
Slovenska turnokolesarska pot

Slovenian Mountainbike route
Slowenische Mountainbike-Weg

Dravska kolesarska pot — Drava Bike
Drava Cycling Route — Drava Bike
Drmcm!g ike

- Drava Bil

olesarska pot Strekna
gtuﬂma ing Route
trekna Radweg
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NASA LOKACIJA

OUR LOCATION / UNSERE LAGE

DOBRIH
800 KM? MIR

Sl | Pohorje je eno izmed najbolje ohranjenih naravnih obmocij v
Sloveniji. Je predalpsko hribovje, ki leZi v severovzhodni Sloveniji in
je veéinoma poraslo z iglavci. Razteza se med reko Dravo na severu
in Dravskim poljem na jugu, na zahodu doseze Dravograd in Slovenj
Gradec, na vzhodu Maribor - drugo najvecje slovensko mesto.
Pohorje povezuje obmogja destinacij Maribor, Rogla-Pohorje in
Koroska ter Stajerska.

EN | Pohorje is one of the best-preserved natural regions in Slovenia.
It is a pre-Alpine mountain range located in north-eastern Slovenia
and is mostly covered with coniferous forests. It stretches between
the Drava River in the north and the Drava Plain in the south,
reaching Dravograd and Slovenj Gradec in the west and Maribor,
Slovenia’s second-largest city, in the east. Pohorje connects the
destinations of Maribor, Rogla-Pohorje and Koroska, as well as the
destination of Stajerska (Slovenian Styria).

DE | Pohorije ist eine der am besten erhaltenen Naturregionen
Sloweniens. Es ist ein voralpines Gebirge im Nordosten Sloweniens
und tiberwiegend mit Nadelwaldern bedeckt. Es erstreckt sich
zwischen der Drau im Norden und dem Draufeld im Stiden, reicht
im Westen bis Dravograd und Slovenj Gradec und im Osten bis
Maribor, der zweitgrof3ten Stadt Sloweniens. Pohorje verbindet
die Destinationen Maribor, Rogla-Pohorje und Koroska sowie die
Destination Stajerska (Slowenische Steiermark).
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DOZIVETJA

ADVENTURES / ERLEBENISSE:

KJE SPATI

WHERE TO SLEEP / WO SCHLAFEN:

MARIBORSKO POHORIJE

Pohorje Village Wellbeing
Resort: +386 2 603 55 00,
info@resort.si,
www.pohorjevillageresort.si

ROGLA

Unitur, Hotels and Resorts:
+386 3757 64 40,
rogla@unitur.eu,
www.rogla.eu

Pot med krosSnjami Pohorje / Treetop walk Pohorje /Baumwipfelpfad
Pohorje (Sprehod med krosnjami dreves / Walk among the treetops /
Spaziergang auf dem Baumwipfelpfad): +386 3 757 60 60,
info@potpohorje.si, www.treetop-walks.com/pohorje

Enjoyment Pohorje (Smucarska Sola Intersport Pohorje, servis in izposoja
opreme, poletno sankalisce PohorJet / Ski school Intersport Pohorje, service
and equipment rental, PohorJet summer sledding / Skischule Intersport
Pohorje, Service- und Ausriistungsverleih, Sommerrodelbahn PohorJet):
+386 41707 731, info@enjoyment.si, www.enjoyment.si

Chocolate village by the River:
+386 41421460,
reception@hocolatevillage.eu,
www.chocolatevillage.eu

Hotel Natura, Hotel Planja,
Hotel Rogla, Hotel Brinje,
Bungalovi Rogla in Gaber,
Bungalovi Macesen, Apartmaji

Koéa na Jurgovem, K°éa~“i Botaniéni vrt Univerze v Mariboru (Vodeni ogledi, Areholoski park in

Pesku, Mladinsko prenogisce razstave / Guided tours, Archaeological Park and exhibitions / Fiihrungen,
Jelka. Archéologischer Park und Ausstellungen): +386 51 696 272,
botanicni.vrt@um.si, www.botanicnivrt.um.si

Hotel Tabor:

+386 2 4216 410,
info@hoteltabor-maribor.si,
www.hoteltabor-maribor.si

SLOVENSKE KONJICE

Dvorec Trebnik:

+386 (0)64 299 566, dvorec.
trebnik@tickonjice.si,
www.dvorectrebnik.si

Hotel Maribor:

+386 2 234 56 00,
info@hotelmaribor.si,
www.hotelmaribor.si

Pohorje Village Wellbeing Resort (Wellnest, Team building pogrami,
najem koles in smucarske opreme in animacijski programi / Wellnest,
Team buildings, bicycle and ski equipment rental and animation programs
/ Wellnest, Teamgebaude, Fahrrad- und Skiausriistungsverleih und
Animationsprogramme): + 386 2 603 55 00, info@resort.si,
www.pohorjevillageresort.si

Hisa Stare Trte / Old Vine House / Das Old Vine House
+386 2 25 15100, stara-trta@maribor.si, www.staratrta.si

POHORIJE

free your mind

ZA AKTIVNE DUSE

FOR ACTIVE SOULS / FUR AKTIVE SEELEN

Hotel Bau:

+386 24216310,

info@hotel-bau.si, KOPE
www.hotel-bau.si Vabo, d. o. o.:

+386 2 88 39 850,
rezervacije(@kope.si,
www.kope.si

SI| 3 SMUCISCA IN OUTDOOR CENTRI

Apartmaji Bolf:

+386 51744 449,
info(@apartmaji-bolfenk.si,
www.apartmaji-bolfenk.si Prenoéisée Lukov dom,
Hotel Dras: Grmovskov dom, Apartmaji
+386 64 195 799, KOPE, Apartmaji Pungart,
hotel@dras.si, www.dras.si Apartma Kastivnik, PZA

Zigka kartuzija / Zi¢e Charterhouse / Die Kartause von Zi¢e
+386 (0)3752 37 32, info@zickakartuzija.si, www.zickakartuzija.si

Zimske aktivnosti na Pohorju: « smucanje « turno smucanje - deskanje
na snegu - sankanje « tek na smuceh - drsanje

Pohorje turizem (Turisti¢na agencija / Tourist agency / Reisebiiro): . . . . . L
+386 2 843 05 50, info@pohorje-turizem.com, www.pohorje-turizem.com Poletne aktivnosti na Pohorju: « bike parki « kolesarjenje -

pohodnistvo - adrenalinske in ostale aktivnosti
Plezalni center Slovenska Bistrica

+386 64 170 233, info@pcsb.si, www.pcsb.si EN | 3 SKI RESORTS & OUTDOOR CENTRES

Holiday House Hren:

+386 41628 043,
info@holidayhouse-hren.com,
www.holidayhouse.com

Pohorska kavarna:

+386 2 61415 00,
info@pohorska-kavarna.com,
www.pohorska-kavarna.com

Bazenski kompleks Aqualatio
+386 2 884 62 70, info@spotur.si, www.visitslovenjgradec.si

Yodni park Radlje ob Dravi
+386 41771178, info(@greenresort.si, www.greenresort.si

Winter activities on Pohorje: « skiing « ski touring « snowboarding «
sledding - cross-country skiing ¢ skating

www.pohorje-slovenija.si

@ info(@pohorje-slovenija.si
° Pohorje Slovenija

Ii Pohorje Slovenija

pohorje_slovenija

Summer activities on Pohorje: « bike parks « cycling « hiking «
adrenaline and other activities

DE | 3 SKIGEBIETE & OUTDOORZENTREN

Apartmaji Storiek:
+386 41347149,
info(@storzek.com,
www.storzek.com

RIBNISKO POHORJE
Ribniska koéa
+386 2 876 82 46,

info@ribniskakoca.si,
www.ribniska.com

Bike Park Pohorje Maribor
(Najvedji kolesarski park v Sloveniji / Slovenia's largest bike park /
Sloweniens grofter Bikepark)

Winteraktivitdten auf Pohorje: « Skifahren « Tourenskifahren

Recpkidon; « Snowboarden « Rodeln « Langlaufen « Schlittschuhlaufen

+386 40 57 67 57,
pohorski.dom(@gmail.com,

L Sommeraktivitdten auf Pohorje: « Bikeparks « Radfahren « Wandern
www.pohorskidom.eu

- Adrenalin und andere Aktivitaten
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® , Slovenska planinska pot — ¢ez Pohorje po delu najstarejSe
planinske poti v Sloveniji
Slovenian mountain trail — via Pohorje on the section of the
oldest mountain trail in Slovenia
Slowenischer Bergweg — Uber Pohorje auf dem Abschnitt des
dltesten Bergweges in Slowenien

INFORMACIJE

INFORMATION / INFORMATIONEN

" ZGLED SOZI TIA
'CLOVEKA IN
'NARAVE

TIC MARIBOR TIC VITANJE ORGSR R ;

Partizanska cesta 6a INERVENRE] Ly gt 4 ® Crno jezero — Crni biser Pohorja . %

AU b ser 3205 Vitanje 8 ‘{: ﬁg& L Black Lake — the black pearl of Pohorje in the marshland in the «A MODEL FOR THE HARMONY
RSP AN SPPRYIRT R . OF PEOPLE.WITH NATURE

middle of the Pohorje woods
Der See Crno jezero — die schwarze Perle von Pohorje im
Sumpfgebiet inmitten des Pohorje-Waldes

T +38622346611
E tic@maribor.si
W www.visitmaribor.si

T +38640300 052
E tic.vitanje@center-noordung:.si
W tic-vitanje.si
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® Lovrenska jezera — Sotno barje sredi smrekovih gozdov
Lovrenc Lakes — peat bogs in the middle of spruce forests
Die Seen von Lovrenc — Torfmoore inmitten von
Fichtenwdldern

TIC SLOVENSKA BISTRICA

Trg svobode 17 Goriska ulica 4
2310 Slovenska Bistrica 2317 Oplotnica
T +38628430810 T +386(0)28450915
E info@tic-sb.si E turizem@oplotnica.si
W www.tic-sb.si W www.rogla-pohorije.si

TIC OPLOTNICA

b g

® Ob Lobnici — skozi pragozd ob potoku do slapa Sumik
Lobnica Hiking Trail — through the virgin forest along the stream

TIC ZIEKA KARTUZIJA TURISTIENA PISARNA £o the Sumik Viaterfall

Spitalic pri Slovenskih Konjicah 9 RUSE w:::ei;\;vlfguomtzkbbmcl — durch den Urwald am Bach entlang zum
3215 Loce Trg vstaje 3

T +38637523732 2342 Ruze ® Slap Sumik — pristna divjina Pohorja: skale, pragozd, in slapovi

E info@zickakartuzija.si T +386 51213450 % b Sumik Waterfall — pauthentic wilderness of Pohorje: rocks, virgin

W tickonjice.si E dozivi@ruse.si

W www.dozivi-ruse.si

forest and waterfalls
Wasserfall Sumik — authentische Wildnis von Pohorje: Felsen,
Urwald und Wasserfalle

TIC RADLJE OB DRAVI

Mariborska c. 8 TIC MISLINJA
2360 Radlje ob Dravi Sentlenart 33, Mislinja
T +38640 852287 T +38630737758
E turizem@sktmradlje.si
W www.sktmradlje.si

3 TR % | *ﬁ ® Framski slap - Skalca— eden vedjih slapov na Pohorju
i Fram waterfall - Skalca — one of the largest waterfalls on Pohorje
3 Fram Wasserfall - Skalca — einer der grof3ten Wasserfille auf Pohorje

E obcina@mislinja.si
W www.mislinja.si

® Ribnisko jezero — visoko Sotno barje sredi pohorskih planj

TIC ZRECE Ribnica Lake — a high peat bog in the middle of the Pohorje plains
Cesta na Roglo 13b Der See von Ribnica — ein Hochmoor inmitten der Pohorje-
3214 Zrece Hochebenen

T +38637590470
E info@rogla-zrece.si
W www.rogla-pohorije.si

® Bistriski vintgar — brzice in Sumenje gozdov
Bistriski Vintgar Gorge — rapids and rustle of trees in the

picturesque valley of the Bistrica stream

Die Schlucht Bistriski vintgar — Stromschnellen und

Waldrauschen im malerischen Tal des Baches Bistrica

b

TIC SLOVENJ GRADEC

Glavni trg 24

2380 Slovenj Gradec

T +38628812116

E tic@slovenjgradec.si

W www.turizem-slovenjgradec.si

VEC KOT 1000 KM POHODNIH POTI

1000 AND MORE KM OF HIKING TRAILS /1000 UND
MEHR KM WANDERWEGE

Oplotniski vintgar — globoka, zelena in pomirjujoca soteska
Oplotnica Gorge — a deep, green and calming gorge

Die Schlucht Oplotniski vintgar — eine tiefe, griine und
beruhigende Schlucht

S| | Razis¢ite gosto mrezo pohodniskih poti, ki vodijo med gozdovi,

jezeri in slapovi ter ponujajo cudovite razglede. ® Naravni biotop Partovec — redek vodni biotop, Zivljenjski prostor
vodnih in obvodnih Zivalskih in rastlinskih vrst.

The Partovec natural monument — a rare water biotope, home to

aquatic and riparian animal and plant species.

Das Naturdenkmal Partovec — ein seltenes Wasserbiotop, der

Lebensraum von Tier- und Pflanzenarten, die im und auBBerhalb des

Wassers leben

TIC SLOVENSKE KONJICE
Stari trg 27

3210 Slovenske Konjice

T +3863759 3110

E info@tickonjice.si

W tickonjice.si

W www.rogla-pohorije.si

EN | Explore a dense network of hiking trails that lead between
forests, lakes and waterfalls and offer beautiful views.

DE | Erkunden Sie ein dichtes Netz an Wanderwegen, die zwischen
Waldern, Seen und Wasserfallen fiihren und schéne Ausblicke

www.pohorje-slovenija.si bieten.

POHORIJE

TURISTICNA KARTA | TOURIST MAP | TOURISTISCHE

POHORSKA KULINARIKA

POHORJE CUISINE / POHORJE-KUCHE

Sl | Pohorska kulinarika temelji na receptih starih babic, dopolnjujejo pa jo okusi
kakovostnega mesa in zelenjave, gozdnih dobrot in travniskih zelis¢. Pohorska
kulinarika je krepka in izvira iz aromaticnih okusov. Tipi¢ne jedi so pohorski
pisker, pohorska gobova juha, aromatska pohorska bunka z lokalnimi siri,
preprosta pohorska omleta in pohorski Zganci z lokalnim mlekom ali kavo z
mlekom.

EN | The cuisine from Pohorje is based on ancient grandmothers’ recipes and
is complemented by flavours of quality meat and vegetables, forest delicacies
and meadow herbs. Pohorje cuisine is strong and originates from aromatic
flavours. The typical dishes include pohorski pisker, pohorje mushroom soup,
the aromatic pohorska bunka with local cheese, the simple pohorska omleta
and pohorski Zganci with local milk or coffee with milk.

DE | Die Pohorje-Kiiche basiert auf den Rezepten der alten GroRmiitter

und wird durch die Aromen von hochwertigem Fleisch und Gem(se,
Waldspezialitaten und Wiesenkrautern erganzt. Die Kiiche ist deftig und stammt
aus aromatischen Geschmackern. Zu typischen Gerichten gehéren der Pohorje-
Eintopf (slow. pohorski pisker), Pohorje-Pilzsuppe, die aromatische Pohorje-
Waurst (slow. pohorska bunka) mit lokalen Késesorten, das einfache Pohorje-
Omelette (slow. pohorska omleta) und Pohorje-Sterz (slow. pohorski Zganci)
mit lokaler Milch oder Kaffee mit Milch.

Mariborsko Pohorje z Arehom
NAJVECJE SMUCISCE Z NAJDALJSO NOCNO SMUKO V SLOVENIJI

SLOVENIA’S LARGEST SKI RESORT WITH THE LONGEST NIGHT SKIING SLOPE

SLOWENIENS GROSSTES SKIGEBIET MIT LANGSTER NACHTSKIPISTE

Smucarskih Zicniskih Transportnih  Tekaskih prog
prog naprav trakov cross-country

ski slopes ski lifts Conveyor belts skiing trails
Skipisten Skilifte Forderbander Langlaufloipen

S| | OUTDOOR CENTRA BOLFENK & AREH

Spusti z gorskimi trikolesniki in gorskimi skiroji, pohodnistvo, motoricni parki,
Pohorski Tris in Areski Tris. Na Bolfenku Se PohorJet, zorbing adrenalinski spust,
zorbing nogomet, vodene MTB ture in Skills park, na Arehu pa mini golf pri Ruski koci.

EN | OUTDOOR CENTRES BOLFENK & AREH

Mountain trike and mountain scooter rides, hiking, motor skills parks, Pohorski Tris
and Areski Tris. Bolfenk also offers PohorJet, adrenaline zorbing, zorbing football,
guided MTB tours and a Skills Park, while Areh features mini golf at Ruska Lodge.

DE | OUTDOOR-ZENTREN BOLFENK & AREH

Abfahrten mit Mountain-Trikes und Mountain-Scootern, Wandern, Motorikparks,
Pohorski Tris und Areski Tris. In Bolfenk gibt es auBerdem PohorJet, Zorbing-
Adrenalin, Zorbing-Fuf3ball, gefiihrte MTB-Touren und einen Skills Park, wéhrend
Areh Minigolf bei der Ruska-Hiitte bietet.

JAVNO PODIJETJE MARPROM, D. O. O.
Pohorska ulica 60, 2000 Maribor
T +386(0)8 388 99 99

E info@visitpohorje.si

W www.visitpohorje.si

f visitpohorje / bppmaribor
ig visitpohorje / bppmaribor

yt visitpohorje / bikeparkpohorjemaribor

MARIBORSKO POHORIJE
Restavracija Bolfenk:
+386 2603 55 00,
info@resort.si,
www.pohorjevillageresort.si

KJE JESTI

WHERE TO EAT /
WOHIN ZUM ESSEN

Pohorska kavarna:
ROGLA +386 2 614 15 00,
Planja, Unioréek, Masinzaga, info(@pohorska-kavarna.com,
Jurgovo, Natura, Tekaski bar, www.pohorska-kavarna.com

Koéa na Pesku in Stara koéa: Hotel Dras: +386 64 195 799,

+386 375764 40 hotel@dras.si, www.dras.si
rogla@unitur.eu, www.rogla.eu

SLOVENSKE KONJICE

Restavracija in kavarna
Trebnik: +386 (0)70 690 399,
restavracijainkavarnatrebnik(@
gmail.com, www.restavracija-in-
kavarna-trebnik.si

KOPE

Restavracija Kope, Restavracija
Luka, Holcer pub, Uta Zajc &
Zajcica, Koca Kastivnik:

+386 2 88 39 850,
rezervacije@kope.si,
www.kope.si

Koca Trikotna jasa:

+386 51 656 817,
trikotna.jasa(@enjoyment.si,
www.enjoyment.si

Pohorski dom:

+386 40 57 67 57
pohorski.dom@gmail.com,
www.pohorskidom.eu

RIBNISKO POHORJE
Ribniska koéa
+386 2 876 82 46

info@ribniskakoca.si
www.ribniska.com

Ve
e

Rogla

UNITUR SKI RESORT

Rogla

PRILJUBLJENO DRUZINSKO SMUCISCE
POPULAR FAMILY SKI RESORT
BELIEBTES FAMILIENSKIGEBIET

Smucarskih prog Zignigkih naprav Tekaskih prog

ski slopes ski lifts cross-country
Skipisten Skilifte skiing trails
Langlaufloipen
PARK MASINZAGA

| \ 6-sedeznica, leteci tobogan, gorski trikolesniki, ziimsko-letno sankalisce
Zlodejevo, energijski park, Pohorska vasica na Rogli - Uniorcek, Skratova uc¢na pot

EN | 6-seater chairlift, flying slide, mountain tricycles, Zlodejevo winter-
summer toboggan run, energy park, Pohorska vasica na Rogli - Uniorcek,
Dwarf's Learning Trail

DE | 6-Sessellift, fliegende Rutsche, Bergdreirader, Zlodejevo Winter-
Sommer-Rodelbahn, Energiepark, Pohorska vasica na Rogli - Uniorcek,
Zwergenlehrpfad

UNITUR, d. 0. o.

Cesta na Roglo 15, 3214 Zrece
T +386(0)37577100

E rogla@unitur.eu

W www.rogla.eu

BIKE IN TRAIL PARKI NA POHORJU

BIKE AND TRAIL PARKS ON POHORJE /
BIKE UND TRAIL PARKS AUF POHORJE

Privoscite si adrenalinsko izku$njo

Treat yourself with an adrenaline experience
Gonnen Sie sich ein Adrenalin-Erlebnis

Bike Park Pohorje - Maribor

Proge
Trails
Trails

Bike Park Rogla

Proge
Trails
Trails

Bike Park Kope

Proge
Trails
Trails

Konjice trails

Proge
Trails
Trails

NARAVNE ZNAMENITOSTI
NATURAL ATTRACTIONS / NATURLICHE ATTRAKTIONEN

SI| Pohorje je 1543 metrov visoka naravna oaza. Navdusuje z obseznimi gozdovi,
pragozdom Sumik, slapovi in barji z jezeri, kot so Crno jezero, Lovrenska jezera
in Ribnisko jezero. Je dom vec¢ kot devetdesetim vrstam ptic, diviemu petelinu
pa tudi drobnim in obcutljivim kacjim pastirjem, dvoZivkam, netopirjem in
metuljem. Sodi med obmocja najvrednejse slovenske in evropske narave ter je

v pomembnem odstotku del omrezja Natura 2000. Pohorska naravovarstveno
najvrednejsa ovrsna obmocja so zavarovana kot Regijski park Pohorje.

EN | Pohorje is a natural oasis rising to 1,543 metres above sea level. It captivates
visitors with its vast forests, the Sumik primeval forest, waterfalls, and peat bogs
with lakes such as Crno jezero (Black Lake), Lovrenska Lakes, and Ribnisko Lake.

It is home to more than ninety bird species, including the Western Capercaillie,
as well as delicate and sensitive dragonflies, amphibians, bats, and butterflies.
Pohorje ranks among the most valuable natural areas in Slovenia and Europe, with
a significant portion included in the Natura 2000 network. The most ecologically
valuable summit areas of Pohorje are protected as the Pohorje Regional Park.

DE | Pohorije ist eine 1.543 Meter hohe Natur-Oase. Sie begeistert mit ihren
ausgedehnten Waldern, dem Urwald Sumik, Wasserfillen sowie Moorlandschaften
mit Seen wie dem Crno jezero (Schwarzer See), den Lovrenska jezera (Lovrenc-
Seen) und dem Ribnisko jezero (Ribnica-See). Pohorje ist Lebensraum fiir

mehr als neunzig Vogelarten, darunter das Auerhuhn, sowie fiir empfindliche
Libellen, Amphibien, Fledermause und Schmetterlinge. Das Gebiet zahlt

zu den wertvollsten Naturregionen Sloweniens und Europas und ist zu

einem bedeutenden Teil in das Natura-2000-Netzwerk eingebunden. Die
naturschutzfachlich wertvollsten Gipfelbereiche des Pohorje-Gebirges stehen als
Regionalpark Pohorje unter Schutz.

Kope

GORSKO LETOVISCE ZA VSE GENERACIJE
MOUNTAIN RESORT FOR ALL GENERATIONS
BERGRESORT FUR ALLE GENERATIONEN

Smucarskih prog Ziéniskih naprav Tekaskih prog*

ski slopes ski lifts cross-country
Skipisten Skilifte skiing trails*
Langlaufloipen*
* med Kopami in Ribnisko koco
SPORT KOPE

SI | Nogometno igriice, igrisée za odbojko na mivki, padel igriséa, pump
track poligon, skate rampa, Bike Park Kope, Sprehod med krosnjami Pohorije,
Adrenalinski park Kope, energijske tocke, Disc Golf Park, tematska pot
Holcercka in mini trail poligon.

EN | Football field, beach volleyball court, padel courts, pump track, skate
ramp, Bike Park Kope, Pohorje Treetop Walk, Kope Adventure Park, energy
points, Disc Golf Park, Holcercek Adventure Trail and mini trail polygon.

DE | FuBballplatz, Beachvolleyballplatz, Padelplitze, Pumptrack,
Skaterampe, Bike Park Kope, Baumwipfelpfad Pohorje, Kope Abenteuerpark,
Energiepunkte, Disc Golf Park, Holceréek Abenteuerpfad und Mini-Trail-
Parcours.

VABO, d. o. o.

Glavni trg 43, 2380 Slovenj Gradec
T +386(0)2 8839850

E rezervacije@kope.si

W www.kope.si
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VEC KOT 720 KM KOLESARSKIH POVEZAV

MORE THAN 720 KM OF CYCLING ROUTES /
MEHR ALS 720 KM RADWEGE

Sl | Razis¢ite Pohorje s kolesom in odkrijte Eudesa neukrotljive narave
in pohorskih znamenitosti. UZivajte v prijetni voznji med Mariborom
in Slovenj Gradcem po gozdnih poteh in cestah v objemu pohorskih
gozdov. Prijetne temperature in svezina gorskega zraka vam
zagotavljajo uZitek ob odkrivanju Stevilnih zanimivosti. Spoznajte svet
visokih barij in planj, recic s slapovi ter drugih naravnih biserov. Na
severni strani Drave pa zgodbo dopolnjuje Kozjak s svojimi razgledi,
samotnimi potmi in pristno pokrajino.

EN | Explore Pohorje by bike and discover the wonders of untamed
nature and the sights of Pohorje. Enjoy a pleasant ride between
Maribor and Slovenj Gradec along forest paths and roads surrounded
by the forests of Pohorje. Pleasant temperatures and the freshness
of the mountain air ensure an enjoyable experience while discovering
numerous attractions. Get to know the world of raised bogs and
mountain meadows, streams with waterfalls, and other natural gems.
On the northern side of the Drava River, the story is complemented
by Kozjak, with its scenic viewpoints, secluded routes and authentic
landscape.

DE | Erkunden Sie Pohorje mit dem Fahrrad und entdecken Sie

die Wunder unberiihrter Natur und die Sehenswiirdigkeiten des
Pohorje-Gebirges. Geniel3en Sie eine angenehme Fahrt zwischen
Maribor und Slovenj Gradec entlang von Waldwegen und Straf3en
inmitten der Pohorje-Walder. Angenehme Temperaturen und die
Frische der Bergluft sorgen fiir ein besonderes Erlebnis bei der
Entdeckung zahlreicher Sehenswiirdigkeiten. Lernen Sie die Welt der
Hochmoore und Bergwiesen, Bache mit Wasserféllen sowie anderer
Naturjuwelen kennen. Nordlich der Drau erganzt das Kozjak-Gebirge
diese Geschichte mit seinen Aussichtspunkten, einsamen Wegen und
seiner urspringlichen Landschaft.

POHORIJE-KOZJAK TRAIL

KROZNA DALJINSKA POHODNISKA POT.
LONG-DISTANCE HIKING TRAIL.
RUNDWANDERWEG.

Etap
Stages
Etappen

®©®00 00660

DolZina Cas hoje
Length Walking time
Lange Gehzeit

Kolesarska pot Pohorje 1 - Kope
Pohorje Cycling Route 1 — Kope
Pohorje-Radweg 1 - Kope

— 36,2km 11070 vm

Kolesarska pot Pohorje 2 - Rogla
Pohorje Cycling Route 2 - Rogla
Pohorje-Radweg 2 — Rogla

— 62km 11790 vm

Kolesarska pot Pohorje 3 - Ribnica na Pohorju
Pohorje Cycling Route 3 ~ Ribnica na Pohorju
Pohorje-Radweg 3 - Ribnica na Pohorju

— 417 km 11310 vm

Kolesarska pot Pohorje 4 - Lovrenc na Pohorju
Pohorje Cycling Route 4 - Lovrenc na Pohorju
Pohorje-Radweg 4 - Lovrenc na Pohorju

— 443 km 11210 vm

KULTURNE ZNAMENITOSTI

CULTURAL ATTRACTIONS / KULTURELLE ATTRAKTIONEN

Sl | Pestra zgodovina, dobro ohranjena tradicionalna kulturna
krajina, bogata kulturna dediscina in kulturna tradicija so povezani z
ozivljanjem raznolike nesnovne dediscine, ki izvira iz tradicionalnih
gospodarskih dejavnosti Pohorja (lesarstvo, Zagarstvo, zelezarstvo,
steklarstvo, kovastvo, gradnja lesenih splavov). Bogato nepremicno
kulturno dedis¢ino predstavljata predvsem arhitekturna dedisc¢ina
(gradovi in njihove rusevine, dvorci, vile, domacije, kovacije, zage,
mlini, spominska obelezja itd.) in sakralna dediscina (Stevilne cerkve,
kapele, znamenitosti).

EN | Diverse history, well-preserved traditional cultural landscape,
rich cultural heritage, and cultural tradition is related to the revival
of diverse intangible heritage arising from the traditional economic
activities of Pohorje (woodworks, sawmill works, ironworks, glazing,
blacksmithing, construction of timber rafts, ...). The rich immovable
cultural heritage is mainly represented by architectural heritage
(castles and their ruins, mansions, villas, homesteads, blacksmiths,
sawmills, mills, memorials, etc.) and sacral heritage (many churches,
chapels, landmarks).

DE | Vielfiltige Geschichte, gut erhaltene traditionelle
Kulturlandschaft, reiches Kulturerbe und kulturelle Tradition

sind mit der Wiederbelebung eines vielfaltigen immateriellen
Erbes verbunden, das sich aus den traditionellen wirtschaftlichen
Aktivitdten von Pohorje (Holzarbeiten, Sdgewerkarbeiten,
Eisenwerk, Glaserei, Schmiedekunst, Bau von Holzfl6Ben)
entwickelte. Das reiche unbewegliche Kulturerbe wird hauptsachlich
durch das architektonische Erbe (Schldsser und ihre Ruinen,
Herrenhauser, Villen, Gehofte, Schmieden, Sagewerke, Mihlen,
Denkmaler usw.) und das sakrale Erbe (viele Kirchen, Kapellen,
Sehenswiirdigkeiten) reprasentiert.

POHORJE-KOZJAK
TRAIL

SI| POHORJE-KOZJAK TRAIL

+ Vzpon: priblizno 8.000 m
(Pohorije priblizno 3.400 m, Kozjak priblizno 4.600 m)
+ Spust: priblizno 8.000 m
(Pohorije priblizno 3.300 m, Kozjak priblizno 4.700 m)
- Najvisja tocka na Pohorju: Crni vrh, 1543 m
+ Najvisja tocka na Kozjaku: Kosenjak, 1521 m
Srednje zahtevna daljinska pohodniska pot. Pot je oznacena z logotipom poti
in rdece-belo planinsko markacijo.

Pohorje-Kozjak Trail je BBC uvrstil med 5 najbolj pricakovanih novih
pohodniskih poti na svetu v letu 2026.

EN | POHORJE-KOZJAK TRAIL

+ Ascent: approximately 8,000 m

(Pohorje approximately 3,400 m, Kozjak approximately 4,600 m)
» Descent: approximately 8,000 m

(Pohorje approximately 3,300 m, Kozjak approximately 4,700 m)
- Highest point on Pohorje: Crni vrh, 1543 m
» Highest point on Kozjak: Kosenjak, 1521 m

A moderately demanding long-distance hiking trail. The trail is marked with
the trail logo and standard red-and-white hiking trail markings.

The BBC has named the Pohorje-Kozjak Trail one of the 5 most anticipated
new hiking trails in the world for 2026.

DE | POHORJE-KOZJAK TRAIL

» Hohenanstieg: ca. 8.000 m
(Pohorje ca. 3.400 m, Kozjak ca. 4.600 m)
» Hohenabstieg: ca. 8.000 m
(Pohorje ca. 3.300 m, Kozjak ca. 4.700 m)
- Hachster Punkt auf Pohorje: Crni vrh, 1543 m
+ Hochster Punkt auf Kozjak: Kosenjak, 1521 m

Mittelanspruchsvoller Fernwanderweg. Der Weg ist mit dem Logo des Trails
sowie mit rot-weiBen Wanderwegmarkierungen gekennzeichnet.

Die BBC hat den Pohorje-Kozjak Trail zu einem der 5 meist erwarteten
neuen Wanderwege weltweit fiir 2026 gewahlt.

WWW.POHORJEKOZJAKTRAIL.SI

Kolesarska pot Pohorje 5 - Sumik
Pohorje Cycling Route 5 - Sumik
Pohorje-Radweg 5 - Sumik

— 40 km 1 890 vm

Kolesarska pot Pohorje 6 - Trije kralji
Pohorje Cycling Route 6 — Trije kralji
Pohorje-Radweg 6 — Trije kralji

— 295km 1570 vm

Kolesarska pot Pohorje 7 — Mariborsko Pohorje
Cycling Route 7 — Mariborsko Pohorje
Pohorje-Radweg 7 - Mariborsko Pohorje

— 26,4km 1750 vm

Pohorska kolesarska transverzala — PT
Pohorje Cycling Route — PT
Pohorje-Radweg - PT

— 71,7km 11800 vm

Kozjaska kolesarska transverzala — KT
Kozjak Cycling Route - KT
Kozjak-Radweg - KT
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< 112km 11063 vm



